Grebocice, dnia 27.11.2009 r.

RBIGK 341-28/09

UCZESTNICY POSTEPOWANIA
NR RBIiGK 341-28/09

Dotyczy: postpowania prowadzonego w trybie negocjacji z ogltoezan- na zadanie pod
nazwa: ,Kompleksowe opracowanie dokumentacji projektowej, kosztoryséw

inwestorskich, specyfikacji technicznej wykonania iodbioru robét oraz Studium

Wykonalnosci na wybudowanie Gimnazjum wraz z infrastruktura w Grebocicach

przy ul. Szkolnej.”

Dnia 23 listopada 2009 r. Zamawiay otrzymat zapytania do SIWZ o §:

1. Punkt 3. wytycznych do opracowania dokumentgmjpjektowej wyniktych po
przeprowadzonych negocjacjach w wykonawcami mowi:

Podjazd dla autobuséw dowagych dzieci powinien by usytuowany poza pasem jezdni z
wjazdem i wyjazdem bezpeednim na drog

Uprzejmie prosimy o rozwigcie i wcislenie zapisu, gdyjest on dla nas niezrozumiaty. Czy
chodzi o wydzielenie osobnego pasa ruchu na tedmaki dla autobusow? dletak, to w
jakim celu skoro nie przewiduje ¢sina terenie dziatki ruchu innych pojazdow, poza
awaryjnym. Czy raczej blinie wyto stowa jezdni i chodzi o osobny pas jezdni ikso
chodnik — tak jak byto to zaprojektowane w koncefwpbec tego sid uwaga)?

Ad.1

Stanowisko podjazdowe autobusu daweego dzieci do gimnazjum powinno dy
usytuowane poza pasem jezdni -zmdo by zatoka z pasem zieleni oddziaajm od
jezdni.

2. Uprzejmie prosimy o0 sprecyzowanie, co ma oznadrea stworzenia kompleksu
edukacyjno rekreacyjnego z pomieszczauli, biblioteki i swietlicy, skoro réwnoczaie
swietlica i biblioteka maj by¢ dostpne z wewntrz szkoty a aula z zewtrz z maliwoscia
niezalenego od szkoty funkcjonowania po godzinach?

Zapewniamy,ze przy takich zalzeniach jak proponowane idea ta niczego nie wnosi, a
réownoczénie bardzo komplikuje rozwzanie funkcjonale catego obiektu.

Ad.2
Celem Zamawiacego jest takie usytuowanie ww. pomieszczaby tworzylty one
wewretrzny kompleks i byty usytuowane w jednym miejsaudinku ( najlepiej obok siebie).

Podstawa prawna: art. 38 ust. 2 ustawy Prawo zaendwiblicznych (t. j. Dz. U. z 2007r. Nr 223
poz. 1655 ze zm.).
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